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EL DR. D. FRANCISCO XAVIER Dt BALMWIS Y BERENGULR

(Conclusidn.)

No habia reparado aun el decaimien-
to de sus fuerzas ocasionado en el quin-
to viage a las Indias, cuando sobrevi-
no la insidiosa entrada de las huestes
napoleonicas en Espafia y el cautiverio
de nuestros Reyes.

Demasiado leal v patriota, Beliis
no fué el ultimo de los actores en la épi-
ca lucha de la Independencia. Ya desde
la primera entrada del Rey intruso en
Madrid, fué apercibido & jurarle obe-

diencia, lo que con noble pecho rechazd,
poniendose de parte de la Junta insta-
lada en Aranjuéz.

Reintegrada de nuevo a la Corte en
Enero de 18091a Real Magestad de
Pepe Botella, como & José Bonaparte
llamaban, fué porsegunda y tercera vex
conminado nuestro héroe a jurarle aca-
tamlento, lo que, como la vez primera,
con entereza rechazo: por lo que el lim-
pio nombre de Don Francisco Xacter
de Balmis aparece en la primera lista
de los proscritos, que el pomposo Mo-
narca mandaba perseguir, y todos sus
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bienes le fueron confiscados. Indoma-
ble y animoso, prefirié abrazar la glo-
riosa bandera de la patria, perseguido
y pobre, & conservar envilecido sus ri-
quezas y preciosidades recien traidas
de! Asia. Ejemplo de valor civico no di-
ficil de encontrar en Espafia cuando
por algun pueblo 0 en alguna ocasion
se la hiere en su inmaculada honra; y
casos reclentes podriamos ofrecer de esta
verdad si no fuera notorio al Universo
Mundo, que en la patria del Pclleter y
de Velarde las heridas al honor son las
que mas ofenden.

Gracias a Dios pudo eludir personal-
mente la persecucion terrible de que
era objeto por parte del frances, huyen-
do de los primeros a Sevilla en segui-
miento de la Junta Central por la épo-
ca refevida. A pesar de los angustiosos
dias porque atravesaba la patria en san-
grienta lucha con un invasor aguerrido
y poderoso, y huértana, puede decirse,
de un poder regulador. que diera 4 sus
actos de defensa esa unidad de accion
en todos tlempos necesaria para enca-
minarlos a un mismo fin, y con mas ra-
zon aun en clrcunstancias tan anorma-
les; pues, sin embargo de todo éso, dis-
puso la Junta Central, por R. O. de 11
de Octubre del aio dicho, que pasara

22.
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otra vez 4 Méjico el antiguo director de
la expedicion de la vacuna, & fin de que
la volviera 4 extender y propagar por
el pais; por cuanto habia noticias de que
iba extinguiéndose el precioso preser -
vativo en aquellos dominios espaiioles,
a causa del abandono en que dejaron
tan importante servicio los encargados
de realizarlo.

Hallabase Beclnis haciendo sus pre-
parativos para el sexto viage & Méjico,
cuando se supo en Cadiz la ferocidad
de Sebastiani en Malaga, casi al mismo
tiempo que la Junta de Regencia aca-
baba de constituirse de un modo al pa-
recer vigoroso y permanente. Con todo
esto, se hizo & la mar hacia mediados
del referido mes con rumbo & Veracruz,
a donde arribaba con toda felicidad el
1o de Abril siguiente.

iAltos designios de la Providencia!
La ciudad en aquellos momentos era
teatro de una de esas indescriptibley
escenas de sobresalto y estupefaccion
alarmantes. El capitan procedente de
Malaga, que habia traido & Balmis, ha-
bia propagado por la poblacién que los
franceses dominaban por completo 4
Espafia y que de su organismo social é
nstituciones tradicionales ni siquiera
quedaban reliquias de lo que fueron:
testigo presencial de los horrores cau-
sados por Sebastiani, el aciago dia 5 de
Febrero, pudo dar mayor pavura y mas
negro colorido a su negro relato con
circunstancias y detalles abultados por
el miedo.

La desanimacion y el espanto que la
terrible nueva produce en los tranqui-
los habitantes de Veracruz exceden 4
toda ponderacion, y con la rapidez del
rayo cunde por todo Méjico. Pero esta-

ba destinado al digno émulo de Jenner,
al 1lustre valenciano, resolver por si go-
lo el conflicto aftadiendo una nueva, pé.-
gina de oro a su clarisima historia,

Asi refiere el mismo aquellas ocu-
rrencias: “No se habia echado aun o]
ancla, cuando le rodearon un sinnime-
ro de lanchas cargadas de gentes an-
siosas de saber la verdad de los sucesos
referidos; y en esta ocasion, Sefior, des-
plego todo su celo patridtico el expo-
nente, arengando con la mayor energia
a presencia del Gobernador y de un in-
menso pueblo, en tales términos, gue
convencidos de ser un mal para los
enemigos el haberse extendido por to-
das las Andalucias, no habia podido es-
torbar que en Cadiz y en la isla de Leon
eligiese la Junta central un nuevo go-
bierno de Regencia, compuesta de cin-
co individuos de los mas sébios Y pa-
trioticos espaiioles, que sabrian gober-
nar con mas actividad y acierto, que no
los treinta y tantes individuos que
componian la Junta central; logrando
por este medio convencerlos en térmi-
n0s, que & pesar de ser las nueve de la
noche se extendieron por toda la cindad
en vivas y aclamaciones 4 V. M., mu-
dandose la escéna lugubre en que esta-
ban repentinamente en la del mayor
jubilo, con salvas, repique de campanas,
tluminacion general y 7'e Dewn que se
canto en la Iglesia parroquial en aque-
lla misma hora; y saliendo el dia des-
pues para México, difundid el exponen-
te en todos los pueblos de la carerra las
mismas favorables noticias que hallo
bien propagadas el Comisionado régio
D. José Luyando, que no llegd hasta
tres dias después al citado Puerto.”

iCuanta grandeza de animo y cuanto
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patriotismo en Belnus, y cuanta gloria
para Alicante y la Facultad Valentina
que le cuentan entre sus hijos;

Ah! Si los manes de los heroes, que
en mejicano suelo cayeron luchando
por la madre patria, surgieran de sus
tumbas, v trasportados a este modesto
recinto, oyeran pronunciar el nombre
egregio de D. Francisco Xaovier de
Balmis, escalarian el cielo para colo-
carle por simbolo del honor y la noble-
za ante el solio de San Fernando! Ex-
clama el Sr. Moreno.

Pasemos adelanle, dejandole hablar
a el: “Pero como uno de los objetos de
la Comision (se refiere 4 la que le did
la Junta) era el de recorrer las provin-
cias, particularmente en las que se ha-
bia creido haber hallado el Cowopo.z,
tuvo que detenerse cratro messs en la
de Valladolid de Mechoacan, lo que di6
lugara instruirse de la insarreccion que
meditaban y lo que trataban en las Jun-
tas que se rsunian, dando continuos
avisos al Regente de la Audiencia y al
Comisionado régio D. José Luyando
para que tomasen los mas prontos vy
eficaces remedios de precaucion, que
evitasen la temible explosion que temia,
empleandose al mismo tiempo en per-
suadirles del error que iban & cometer,
lo que puso repetidas veces en el mayor
peligro su vida, por considerarle el ma-
yor enemigo de sus detestables proyec-
tos; y viendo lo inutil de estos proce -
dimientos se extendio su celo & dar par-
te de ellos al Presidente de la nueva
Regencia, el Obispo de Orense, y pi-
diéndole con vivas instancias un nuevo
Virey baacado del Cielo, por que tan
¢riticas y delicadas eran las circunstan-
cias de aquel Reine.“
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“Lilego por fin el deseado Virey don
Francisco Xavier Venegas 4 Veracruz,
y apenas se supo, cuando el Suplicante
desde Valladolid se apresurd a darle
noticia de las ocurrencias dichag, ofre—
ciendo 4 viva voz enterarle por extenso;
y apenas entro en México, cuando atra-
vesando cuadrillas de insurrector, y con
el mayor peligro, consiguio avistarse
con S. K., que asi en esta ocasion como
en muchas otras, tuvo la bondad de oir-
le v de enterarse de todo.“

“Detenido en la villa Xalapa, sobre-
vino la isurreccion de este pals, y ro-
deado de cuatro ejércitos insurgentes,
padecio el exponente las mayores pri-
vaciones, aun del preciso alimento; pe-
ro la Divina Providencia le colocd en
medio deaquellapoblacion para su con-
suelo, perque el unico fazultativo titu-
lar que habia se pasé & los insurgen-
tes, abandonando la curacion de una
mulritud de heridos, defensores de la
patria y demas enfermos que hubieran
quedado sin consuelo humano, siel ex-
ponente, compasivo, no se hubiese pre-
sentado al Comandante de armas don
Juan Camargo ofreciéndose gratuita-
mente, y como medico—cirujano de Ca-
mara de V. M. y en su Real nombre,
asistir y curar a todos los habitantes y
defensores de la patria, como lo verifi-
co, segun consta por el oficio de gra-
cias de dicho Comandante que obra en
el Ministerio Universal de Indias. No
sitendo e¢stos solos los que recibieron el
bien de su mano, sino que extendid &
los mismos 1nsurgentes heridos con
1gual caridad y celo: de manera, Sefior,
que ya con las armas en la mano para
la defensa, ya con el consejo y benefi—
cencia, no perdono fatiga alguna en el
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mejor servicio de V. M. y de Ia patria,
como consta de la certificacion que
acompailadel Virey de México D. Fran-
cisco Xavier Venoegas.“

Al mismo tiempo que los sucesos na-
rrados se desarrollaban, el eminente
patricio daba ofra vez 4 las Juntas de
vacuna un Reglamento para propagar-
la y perpetuarla en Nueva-Espafia con
fecha 10 de Octubre de 1810; y el 11
de Marzo del afio 13 estaba va de re-
greso en Cadiz, desde donde dirigio al
Ministro correspondiente una suscinta
relacion de parte de sus servicios.

A 3 de Noviembre del 14 es nombra-
do Vocal de la Real Junta Superior
(rubernativa de Cirujia, a cuya plaza
estaba entonces aneja la de Cirujano
de Camara efectivo; por mas que éste
honroso nombramiento, de la mas alta
gerarquia en esta Facultad, no lo ob-
tuvo verdaderamente hasta el 9 de Ju-
nio de 1815 por conducto del Duque de
San Carlos, & consecuencia de una so-
licitud, que con fecha 19 de Mayo ante-
rior, elevo al Rey D. Fernando VII;
siendo de advertir, que para dicho des-
tino se le asignaba el sueldo de ocho—
clentos ducados anuales.

Por este tiempo aparece tambien con-
decorado con la alta distineién de Con-
sejero honorario de Haclenda.

En el Archivo dela Real Academia
de Medicina de Valencia se conserva
un precioso documento, que contiene
autograta la firma de Belinis, y el cual
dice asi: “Instruccion que debe obser—
var la Subdelegacion provisional de
examenes de Cirujia en la ciudad de
Valencia.“ Dicha Instruccidn, fechada
el 11 de Diciembre del expresado aiio

15 en Madrid, la suscriben los sefiores

siguientes:—“Agustin Frutos,— fyo.
cisco X. Balmis.—Francisco Codinat,
—alvio Illa.—De acuerdo de 1y Real
Junta, Miguel Gutierrez de Caviades,
Secretario.”

Diez y ocho dias despues califico, se-
ogun R. O., su conducta politica, y fué
comprendido entre los (/e 7.2 clase:
que bien merecian tan digna califica~
cion los trabajos y persecuciones de]
benemeérito Cirujano.

S1, como afirma Fuster, por el afio
siguiente residia en Méjico, claro es que
incluyendo este viaje entre los que lle-
vamos anotados, resultan por junto sie-
te los que hizo 4 la América septentrio-
nal, y de ningun modo cuatro, como ase-
guran todos los historiadores, que del
particular tratan.

Dandole el valor que queramos al
aserto de Fuster, lo que no puede ne-
garse es que a 12 de Enero de 1818 se
encontraba nuestro Cirujano de la Real
Cdmara en Madrid, y era designado
por la Real Junta de Cirujia para ser
durante el afio Clavero del fondo de la
Facultad en representacién de dicha
Junta.

No hay deuda que no se pague ni pla-
20 que no se cumpla, y por esa ley fa-
tal de estdr condenado & muerte todo
lo que en este mundo vive, llegéle la
hora de pagar el mortal tributo & Frun-
ceseo X de Balmis el 12 de Febrero
de 1819. Nadie dice dénde ocurrié su
fallecimiento, ni las circunstancias que
le acompafiaron; pero es de sospechar
lundadamente que ocurriera en Madrid,
segun comunicaciones de la Junta Su-
perior Gubernativa de Cirujia, dirigi-
das al Secretario de Estado y del des-
pacho de Gracia y Justicia fecha-
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das en dicho punto tres dias despues.

Pasemos a estudiar los escritos de
Balmzs.

“Demostracion de las eficaces virtu-
des nuevamente descubiertas ean las
raicesde dos plantas de Nueva-Espaiia,
especies de Agave v de Begodnia para
la curacion del vicio venéreo y escro-
fuloso, y de otras graves enfermedades
que resisten el uso del Mercurio y de-
mas remedios conocidos.” Por el Licen-
clado D. Francisco Xavier DBalmis,
Cirujano Consultor de los Reales Ejér-
citos v docio de la Real Academia Mé-
dica-Matritense, Comisionado porS. M.
para la comprobacién que se ha hecho
en Madrid y Sitios Reales, de la efica-
cia de ambas raices. Madrid mpocxorv.
=1in la imprenta de la viuda de D, Joa-
quin Ibarra.==Con superior permiso.==
Consta de un tomo en cuarto de seis
paginas de principios, dos de indice y
trescientas cuarenta y siete de texto,
en el cual hay dos laminas 1luminadas;
la primera en la pagina doscientas no-
venta y ocho que representa el Agave
americano, y la segunda en la pag. tres-
clentas treinta y ocho con la Begonia.

La primera vez que se anuncio su
venta al publico oficialmente en la (xct-
cete de Madrid, fué el dia 14 de Octu-
bre de 1794, v el 19 de Enero del aiio
6, volvia el mismo periodico & publi-
car de nuevo su anuncio, el cual entre
otras cosas contiene lo siguiente: “Lias
altimas observaciones practicadas en
esta Corte por el autor y varios profe-
sores y las que se le han comunicado de
algunas provincias de Espaiia y de dis-
tintos paises extrangeros, particular-
mente del Romano, en donde han tra-
ducido 4 su idioma esta obra.*
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Consta, pues, de una manera oficial,
que se tradujo al italiano al siguiente
afio de ver la luz publica en Espaiia, pe-
ro con la circunstancia, todavia mas
honrosa para Balniis, de haberse lle-
vado 4 efecto lareferida traduccion por
mandato de S. S. el Papa Pio VI; segun
asegura el mismo autoren el expedien-
te formado para el nombramiento
de la comision que debia pasar
Ultramar conobjeto de propagar leo
vacun, archivado en el General Cen-
tral de Alcala de Henares.

Otra traduccion se hizo al aleman en
Leipsig el aflo 1797; la cual segun dice
Colmeire, forma un tomo en 8.° de cien-
to cincuenta y seis paginas con ocho de
principios y dos laminas.

A principios de Marzo de 1803 pu-
blicaba su excelente traduccion del
»Tratado historico y practico de la va-
cuna.—Que contiene en compendio el
origen y los resultados de las observa-
clones y experimentos sobre la vacuna,
con un examen imparcial de sus ven-
tajas, v de las objeciones que se le han
puesto, con todo lo demas que concier-
ne a la practica del nuevo modo de ino-
cular.—Por J. Li. Moreau (ds la Sarthe),
Profesor de Medicina, etc.—Traducido
por el Dr. D. Francisco Xaovier de
Beelmies, Fisico de Camara de S. M.,
Honorario Consultor de Cirujia de los
Reales Ejercitos, Profesor de Medicina
y Socio Corresponsal de la Real Acade-
mia Medica de Madrid.—Madrid, en la
Imprenta Real.—Afio 1803.¢

Forma un tomo en 8. de XL paginas
de principlos y trescientas sesenta y
ocho de texto con el retrato de Jenner
en la portada y una lamina en la pagi-
na xxxiu, ultima del prologo del tra-
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ductor, con diez v seis figuras demos-
trando los progresos y manera de ser
delos granos de la vacuna, desde el dia
cuarto hasta el décimo quinto, en su ta-
mafio y color natural.

La dedicatoria que pone es una joya
literaria; pues dado el asunto que des-
arrolla el libro, no cabe ni mas sencilla,
n1 mas elocuente, ni mag delicada; dice
asi: “A las madres de familia.— /77 w7-
cesco Xaeier de Balmis,

Del tratado que nos ocupa, hay una
segunda edicién de 1804, y parece sea
la primera con distinta portada; pues
son 1guales en todo, incluso en sl ni-
mero de liminas y paginas. Existen las
dos en la Biblioteca de San Carlos de
Madrid.

Segun Beristain, Balniis dié 4 luy
este otro trabajo: “Instruccion sobre la

introduceidn Yy conservacion de la va-
cuna.”

Fuster escribe lo mMismo, aunque con

la variante ésta: “Instruccion para la
conservacion y administracion de la va.-
cina y para establecimiento de Juntag
que cuiden de ella.“ Asegura que se1im-
primio, pero no dice por quien ni cuan -
do, y en todo lo demas copla literal-
mente a Beristain sin citarlg *
En el Archivo de Alcald se conser.
van tres trabajos de nuestro autor, re-
lativos al mismo asunto, con la siguien-
te nomenclatura: “Reglamenta sobre
formacién de Juntas,“ del 7 de Junio
de 1804.-—“Reglamento para [ilipinas, ¢
dado en 16 de Mayo de 1805, y—“Re-
glamento para que se propague y per-
petue la vacuna en NuevahEspaﬁaj“
del 10 de Octubre de 1810,

No es aventurado suponer que ambosg
autores tomaron dichos Reglamentos

por una sola obra, y esto eg todo.

El Principe de la Paz, refiriendogse 4
la magna expedicion de Balmis, dice
asi: “Escribid vn Diario W LUCLSTMo
de todas sus observaciones en el largo
discurso de aquel viage filantrépico. ¢

Por mis diligencias practicadas el
busca del tal Dictrio todas han sido
fructuosas.

A no dudar, el célebre Minlstro de
Carlos IV esté en lo firme y es lastima
que una obra que tanto lustre daria 4
nuestra ciencia, 4 nuestra literatura y
a nuestra Nacion, haya pasado 4 mejor
vida tan prematuramente.

A pesar de este infortunio, podemos
tener el consuelo de que atin se conger-
va algo, relativo al asunto, en el Archi-
vo de Alcald; y con no ser obra de la
1mportancia de un Diario, la tiene mu-
chisima, no obstante, en el supuesto de
haber éste desaparecido. Kl documento
de Belmis 4 que me refiero, es el si-
gutente: “Relacion de su expedicion 4
Ultramar, autorizada con su firma y -
brica.“—Nueve hojas en forma de ofi-
c10; su fecha en Cadiz 4 11 de Marzo de
1818.

Ademas de las referidas obras debe-
mos tambien incluir entre las produc -
ciones de Balmis diez atlas 6 cuader-
nos de dibujos en papel de China, eje-
cutados por artistas chinos, cuyos atlas
representan plantas de aquella region:
el nombre respectivo de cada una esta
puesto en caracteres del propio idioma,
con la traduccion espafiola correspon-
diente, debida sin duda & él. Dice el
tantas veces citado Colmeiro, actual Di-
rector del Jardin Botanico de la Corte,
que dichos cuadernos adquiridos por
Balmis en Asia, los regald al Gobier-

11
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no el afio de 1815 y al presente se con-
servan en la Biblioteca de aquel Esta-
blecimiento.

De las memorias, dictamenes, ins-
trucciones y multitud de expedientes
que Bulints tuvo obligacion de trami-
tar aurante mas de medio siglo de una
vida consagrada al estudio y a la cien-
cia, no podemos dar cuenta, pues nos
hariamos 1nterminables y es preciso
antes de concluir oir unas palabras su-
mamente oportunas del Sr. Moreno.

Iis muy estrailo, que mientras auto-
res extranjeros como Richard y Verdé-
Delisle, por ejemplo, hablan con estu-
stasmo de fBaliis, y eso que el tltimo
o3 enemigo accrrimo de la vacuna, al-
gunos historiadores nuestros para nada
se acuerdan de ¢l; no digo ya escrito-
res de esta region, profanos 4 nuestra
Facultad, como Boix, el Marqués de
Cruilles y otros, sing, lo que es mas
sensible aun, historiografos de nuestras
clencias, espafloles y muy espafioles, y
hasta valencianos inclusive, no han te-
nido para el profesor & guien todo el
mundo debe el conocimiento cientifico
del Agave y Begonia y los beneticios
del descubrimiento de Jenner, no han
tenido, decimos, una frase encomiastica!
ni siquiera tienen la dignacion de ci-
tarlo: Codoruniu y la Rubia, Sarctero y
Perales no me dejaran mentir; si acaso
los autores dela Historia de la Farma-
cla, Sres. Chiarlone y Mallaina, que di-
cen todo esto: “ ). IFrancisco Balings
en su tratads sobre el Agabe america-
no y la Begonia, 1794:, total linea y
media, 0 el Sr. Gonzalez de Samano,
que se expresa por el estilc.

Ahora bien, ¢es que los hechos de
Salmis pasaron desapercibidos en su

e e e e L —

8 e R T

R R

e e e ——— e I A

- T

I

tiempo? De ningun modo; en América,
s1 atendemos a los incalculables bene-
ficios que la proporciona, su figura pue-
de ponerse sin desdoro al lado de la del
gran Colon; en el Antiguo Continente
nadie le supera, por lo que hace 4 la va-
cuna, y se halla, en cuanto a gloria, al
igual grado de Jenner.

Por qué, pues tan inexplicable silen-
cio? Por una razon muy sencilla; por-
que en este mundo quien, como Bul-
/s, se levanta a una gran altura del
nivel de sus contemporaneos, tiene la-
borado bastante para ser metido siete
estadios bajo tierra.

Antes de concluir no podemos menos
de consignar aqui, que todos los datos
de esta biografia se deben a la laborio-
sidad del Sr. Moreno, que ha sabido
vencer todas las resistencias para tejer
una corona al inmortal Balm:s.

R. CuaBas.

e

MOROS CELEBRES DE ONDA.

Durante la dominacion de los arabes
en Kspaila, se distinguia entre los pue-
blos de esta provincia la importante
villa de Onda. Situada en los confines
de la Plana y junto & las primeras rami-
ficaciones de la Sierra, serviria enton-
ces como ahora de punto de enlace entre
los pueblos de ]a llanura y los de las
montaiias, cambiandose en su mercado
los productos de sus campos y respec-
tivas industrias. Defendida por su fuer-
te castillo, cerro del Calvario y gigan-
tesco Monti, hubo de ser en la Kdad
Media plaza bastante apreciada por sus
fortificaciones, ambicionadapor magna-
tes y poderosos, seguros de que quien
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la poseyera tendria la llave de los pue-
blos del Mijares, 4 la vex que asilo se-
guro para cuantas excursiones se diri-
gleran & las poblaciones do la Plana,
menos 1mportantes entonces que ahora,
excepto Burriana, que gozaba de gran-
de prestigio.

Pero mas que todas estas excelentes
condiciones topogrificas, debieron apre-
ciar los sarracenos la bondad del clima,
feracidad de los campos, variedad de
sus produceiones, frondosidad de sug
montes y prados. Onda, dice Yacut en
su Mochdam Albolddn (Diceionario
geografico), “pertenece 4 los distritos
de Valencia, posee abundantes aguas
con que riega sus jardines, la rodean
aldeas y pueblos, y en sus campos cre—
cen variedad de 4rboles, con especiali-
dad la higuera. De esta poblacién son
varones ilustres por su ciencia, ete.,,

De éstos vamos 4 dar e] mayor na-
mero posible de notieias, sacadas de
sus respectivas biografias, contenidas
en preciosos codices que se hallan en la
Real Biblioteca del Kscorial, poco ha
publicados algunos por mi querido y
sablo maestro D. Francisco Codera,
pendientes de publicacién otros.

Como reunia Onda tan buenas cond;-
clones, eligitla para residencia una an-
tiquisima familia de abolengo 4rabe, la
de los Alkodaies, tribu del Yemen 0 de
Maadd. De casi todos los Alkodaies,
cuyos nombres se inscriben en los Dic—
cionarios biograficus arabigos, se afir—
ma que son naturales 1 oriundos de On-
da 0 de sus aldeas, como Adzaneta y
otras desconocidas, pero que podemos
sospechar sean Artesa, Tales y Suera.

Kntre los maés principales muslimes
ondenses, los hay distinguidos por su
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clencla unos; otros, por ser tradicionis-
tas; los mis, viajeros ilustres, y muchog
apreciados por sus virtudes, buen 20-
brerno y administracion de Jas cosas
publicas.

Enla imposibilidad de referip noti-
cias de todos los Alkodaies y hacer un
trabajo completo acerca de los mismos,
que nos exigiria mas tiempo del que
buenamente podemos disponer, vamos
a dar las de unos cuantos que me ha
indicado mi querido condiscipulo y pre-
dilecto amigo el joven arabista D. Ju-
lidan Ribera, juntamente con otros que
m1 curiosidad particular me ha hecho
encontrar. Luego seguirin otrog que
tengo anotados, que sin ser Alkodajes
nacieron en Onda, ¢ fueron OI1gInarios
de la misma villa.

Viajero ilustre fué Abu Alhachach
Yusuf ben Ali ben Mohamed, el cual
llego al Oriente de pueblo en pueblo,
parandose en las cindades en que ha-
bia maestros célebres, de quienes iba
aprendiendo las tradiciones mahome-
tanas. También escuchd el libro rele-
bérrimo en la literatura arabiga llama-
do Las Makawmas de Alhariri. Se
hizo Abu Alhachach tan famoso, que
varios autores arabes le citan en sus
obras, contando su historia muchos je-
ques.

No menos importante que el anterior
era Ibrahim ben Jalifa, Alkodal como
el anterior y discipulo de Abu Ali.
Aben Alabbar poseia uno de esos cé-
dices llamado Alhadits (tradicién de
Abu Alhosain ben Bixrain): lo tenia
escrito de una manera excelente. Sus
maestros fueron Aben Jairin, de quien
tomo nombre el pueblo de Los Valles
llamado Benifaird, Abu Imran ben Abi
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Talid y otros. Muri¢ en el afio 539 de
la Hégira, ¢ sea el 1144 de nuestra Kra.

Natural de Onda fué también Ahmed
ben Alhasan ben Ahmed, quien fué in-
timo amigo de Abu Alhosain Alquine-
ni, con el cual hizo un viaje al Oriente,
cumpliendo ambos el precepto legal de
visitar la Meca. Estuvieron en Damas-
co aprendiendv de Abu Attahir Aljoxu,
asi como de Abu Mohamed ben Abi
Axrin y Abu Mohamed Alkasim ben
Asaquir, y otros, recibiendo de ellos
autorizacion para ensefiar lo que apren-
dieron. Después entraron en Bagdad,
recorriendo el pais algun tiempo, vol-
viendose por fin ambos al Occidente
ensefiando a qualquiera que se les pre-
sentaba. liste Ahmed era muy inteli-
cente en la clencia meédica y murio en
Mariuecos el afio 999 de la Hegira,
1202 del afio de gracia. {Almakari, to-
mo 1, pag. 719.)

Uno de los tres moros de Onda que
constan en la obra de mi ilustrado ami-
go D. Juan Balbas™ “Castellonenses
1lustres,” es Mohammad ben All ben
Azzobair ben Ahmed ben Jalaf ben
Ahmed ben Abdelaziz ben Azzobair,
Alkodai, natural de Murviedro, aunque
oriundo de Onda. Trasladaremos su
biografia del arabe, tal como se encuen-
tra en la Tecmila de Aben Alabbar,
pag. 336 de la edicion Codeva. Era lla-
mado también Abu Abdalah: oyo tra-
diciones de Abu Alhasan ben Annima,
quien le auntorizé para referirlas: tam-
bién leyé bajo su avtoridad su colec-
cién biografica y hasta fue su intimo
amigo, si bien no fué prudente en lo
que refirio de orden de su maestro.
lgualmente oyd de Abu Alabas ben
Hudsail, el de Oropesa (?), y aprendio
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la lectura de Nafi ben Abi Noaim, bajo
la autoridad de Abu Chafar Tarik ben
Musa ben Tarik. Desde Sevilla le man-
do diploma (¢ titulo de licenciado en-
tonces), Abu Abbdalah ben Zarkun en
el mes de Safar del aflo 5885, 6 sea el
1189 de nuestra Era. Refirid tradicio-
nes segun autoridad de Abu Abdalah
Mohamed ben Said el panadero. Le
autorizaron para contarlas Abu Alfadal
Algarnati vy Abu Mohamed ben Barri.
lie escribio desde Alejandria, en el mes
de Dzualkiade del afio 572 (1176), el
celebre Abu' Attahir Assilafi, y tam-
bien Abu Attahir ben Auf, Abu Abd-
alah ben Alhadrami, Abu Alkdsim ben
Charra y Abu Adsanal Alhareni. Hstu-
vo encargado de los rezos, predicar,
juzgar en los litigios y formalizar con-
tratos en su pueblo. Kra aficionado & la
ciencia de los canones y & la matema-
tica; pero conto poco de otros persona-~
jes y apenas enseilo, excépto a lo ulti-
mo de su vida. Le encontre (dice Aben
Alabbarj varias veces en su pueblo y
despues en Valencia, donde me conto
historias, autorizandome de palabra pa-
ra referir lo que me enseiio. Murio le-
jano de su pais, el viernes 16 del mes
de Chumada segundo, del afio 627
(1229 de Jesucristo) y fue sepultado en
la Kibla Almosala de las afueras de
Valencia, cementerio que estaba al
Oriente de esta cindad, segun razones
que expone el distinguido arabista
D. Julian Ribera en su ilustrado arti-
culo “Knterramientos morog en Valen-
cia, publicado en K Arehivo, de De-
nia, num. 27. Nacio de doce 4 dos de la
tarde del miércoles, & mitad del mes
de Chumada primero, del aiio 644 de
la Hegira, 6 sea el 1149 de nuestra Era.

23.
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En el folio 101 recto de “La Tec-
mila®, codice precioso de la Bibliote-
ca del Kscorial, y que eseribié Aben
Alabbar, cuya biografia viene & conti-
nuacion por ser procedente de Onda y
Alkodal también, se hallala de Abda-
lah ben Idris ben Mohamed ben Ali ben
Alhasin, natural de Onda y conocido
por Aben Xakalail (hijo de la media
noche). Era muy ilustrado en la cien

cla matematica, varon justo, amante del
estudio y muy acreditado por ésto, go-
zando de gran celebridad. Vivid en
Valencia primero, despucs paso a Cor-
doba, teniendo por maestro 4 Aben
Pascual: luego al Afvica, siendo disci-
pulo de Abu Mohamed ben Jalif en Al-
kazar Abdelcarim, donde fué compa--

fiero de su paisano Abu Mohamed ben
Hautilah, uno de los ondenses ilustres.
Murio en el afio 607 mahometano, que
corresponde al 1210 cristiano.
Mohamed ban Jalaf ben Marzuk es

ano de los moros célebres de Onda, &

quien mi estimado amigo D. Juau Bal-
bas, en su ilustrada obra “Castellonen—
ses 1lustres,“ dedica cinco lineas para
indicar sunacimiento y defuncion. Mas
extensa es la biografia de este ulema

en la obra de Aben Alabbar “Ia Tec-

mila®, sefialada en la edicion Codera
con elnumero 871: de la ¢ual debid ex-
tractar Casirl las insignificantes noeti-
clas que de este personaje nos pone en
su biblioteca aribico-hispana. He aqui
lo que se lee en dicha Liografia: “Mo-
hammad ben Jalaf ben Marzuk ben Abi
Alahuas, addzaneti, natural de Valen-
cia, aunque oriundo de Onda, una de
sus amelias (distritos) y procedente de
Adzaneta, de las cercanias de Onda.
Llamado también por alcurnia Abu Ab-

p— ==

dalah, era generalmente conocido por
Aben Nasa. Discipulo 4 lo primero de
Abi Alhasin ben Hudzail, paso des—
pues a ser su intimo amigo y confiden-
te, quedandose por fin en su familia,
casandose con la hija de su maestro,
agradeciendo con ello las muchas X —
plicaciones de su suegro y la siencis
que de ¢l aprendio. También fué disei-
pulo de Abu Abdalah ben Saada y Abu
Alhasan ben Anima, los caales le dje-
ron diploma. Oyé explicaciones de Abu
Alhasan Tarik ben Yaix acerca del “1i-
bro de la buena conducta,“ escrito por
Aben Ishak, aunque no le autorizo pa-
ra ensefiar lo. aprendido en ¢l. Apren-
dio las lecciones de Abt Bequer Atik,
autorizandole Abu Alkdsim ben Hobais
para que divalgase cuanto del mismo
habia aprendido, en virtud de lo cual
colecciono y compild los conocimientos
de éste, componiendo un libro para
ello. Ifué un maestro bueno, austero y
continente, que se abstenia voluntaria-
mente de lo necesario, muy escrupulo-
so en todas sus cosas, Por ser demasia-
do volumninosos, no pudo aprender de
memoria los libros »Quitab Assira® (li-
bro de la buena conducta), ni el “Alis-
tiyvab® (libro de la ensefianza pertecta),
pues eran muchas sus citas y no pudo
aprenderlos de memoria. Ya ilustrado
con lecciones de tan distinguidos pro-
fesores y con la lectura de buenos li-
bros, abrid su escuela, 4 la que asistie-
ren Abdalah ben Abi Bequer, padre de
Aben Alabbar, de quienes abajo habla-
remos, y otros muchos. Kntre ¢stos po-
demos citar 4 Abulhasin ben Jaira,
Abu Arrebia ben Sialim, Abu Bequer
ben Mohrin, Abu Chafar ben Addalal
y Abu Mohamed ben Matruj. Nacio en
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el afio 509 de la Hegira, 1115 de Jesu-
cristo, muriendo en sabado a 12 del
mes de Saban del afio 599 de Mahoma,
4 sea 1202 del Mesias: murio pues, a la
avanzada edad de noventa afios, siendo
enterrado en el cementerio de la puer—
ta Baitallah 6 DBoatella de Valencia,
(que debia de estar en la plaza de San
Francisco), diciendo las oraciones Abu
Alhasan ben Jaira; su entierro fae muy
concurrido.”

Abdalah ben Abi Bequer ben Abda-
lah ben Abderrahman ben Ahmed ben
Abi Bequer, Alkodai, padre de Aben
Alabbar, era natural de Onda, si bien
luego se avecindd en Valencia, en don-
de le nacio su distinguado hijo. Apren-
dio las letras de Abu Chatar Aljisar,
guien le autorizo para enseiarlas.
bien fueron sus maestros Abu Abdalah
ben Nuj, Abu Bequer ben Kantarell,
Abu Abdalah ben Nasa y Abu Ali ben
Zalel, siendo amigo de Abu Mohamed
ben Salim. El Kadi Abu Bequer ben

Abichamra le escribid autorizandole,

‘am-

asi como 4 su hijo, que tenia entonces
dos afios y meses. F'ué hombre de pru-
dencia, amanerado en el decir, deseoso
de la salvacion eterna, devoto que leia
y releia los versiculos del Koran y re-
zaba devotamente sus preces por la no-
che. Amante de las flores, lo era espe-
cialmente de la rosa, que la llevaba ca-
si siempre consigo. Tenia feliz memo-
ria, aprendia cuanto juzgaba bueno de
las bellas letras, procedia rectamente
en los juicios. El Kadi Abulhasan le
nombréd su coadjutor para la mezquita
Assaida de Valencia. Segui su hijo na-
cié en Onda el afio D71, ¢ sea el 117D
y murio en Valencia a o de Rebia 1.°
del afio 619 de la Hégira (1222 de la

Cristiana), 4 la edad de cuarenta y ocho
afios. Presidio el lavatorio de su cada-
ver Abu Alhasan ben Wachib, acom-
pafiado de una multitud ds personas
distingnidas que asistieron a su entle—
rro en el cementerio de Baitallah

Las mas importantes noticlas del hi-
jo del anterior, llamado Mohamed ben
Abdalali ben Abu Bequer y conocido
vulgarmente por Aben Alabbar, estan
reunidas por miilastre maestro el sefior
Codera en la mfroduccion latina que
acompaiia al Mocham, obra de Aben
Alabbar, editada por dicho academico.
Accediendo 4 una ligera indicacion mia,
se ha dignado dictarme cuanto impor-
tante se halla en dicha introduccion.
Naclo, pues, Mohamed ben Abdalah,
mas conocido por Aben Alabbar, en
Valeucia, aifio de la Hégira 595, corres-
pondiente al 1198 de la Cristiana: fuc
secretario del gobernador de esta clu-
dad Ceid Abu Abdalah ben Sid, pasan-
do con igual dignidad a servir al hijo
y sucesor del anterior Abu Ceid, a quien
acompaino a Calatayud a verse con don
Jaime el Conquistador para aliarse con-
tra Ceyan, que le habia echado de Va-
lencia. Abandonando & Abu Ceid en
Calatayud se volvio a la ciudad del Ta-
ria, pasando a ser secretario de Ceyaul.
Despues, cuando sitiaron los cristianos
4 Valencia, Aben Alabbar fué enviado
a Thinez a pedir ausilio, obteniendo de
Abu Zacaria ben Abu Jafs una escua-
dra, que nada aprovecho a los de Va-
lencia. Vuelto & su patria permanecio
hasta 636, que fuc el de la conquista de
Valencia por los cristianos, volviendo
por segunda vez & 1dnez con toda su
familia. Recibido benignamente por el
principe fue empleado en palacio, si
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bien, poco tiempo después, hubo de ser
expulsado por querer que prevaleciera
Su opinion en la manera de poner el
sello (A lwmet) en los documentos ofi-
clales. Poco después, Abu Zacaria el
principe, 4 quien gustaba mas el cardc-
ter oriental, quiso que la inscripcion
fuese puesta por Abu Alabbar Algasa-
ni. Disgustado Aben Alabbar por ésto
y habiéndosele mandado que escribie-
e una carta sin poner la incseripeion,
no solo no obedecia, sino que la puso
con caracteres mas gruesos U occiden-—
tales: reprendido por ésto tird la cafia
con que escribia, profiriendo palabras
inconvenientos contra el principe, las
cuales supo éste y fueron la causa de
que fuese encarcelado el Alkodal hasta
nueva orden. Estando en la carcel es—
cribio el libro “ Restitucion de Lo qra-
cuet de los seeretarios. (Itab Alcota-
bt), en el cual puso las biografias de
los catibes (secretarios), que perdieron
la gracia del principe y la recobraron
luego, lo que consignidé tambien ¢l con
ésto. Muerto el principe Abu Zacaria
en 649 (1249), Almostamir, su hijo, qua
le sucedid, no s6lo retuvo en la gracia
a Aben Alabbar, sindé que le nombrd
su wacir. Poco después, acusado de
complicidad en una intentona de rebe-
l10n contra el principe, secuestrada su
casa, se dice que se encontrd un verso
que decia “Tiraniza en Tanez un tira-
no, al cual inicuamente llaman Kalify
Luego que el principe vid este escrito,
euvio un seldado que le diese muerte.
Otros dicen diferentes cosas acerca de
su muerte, pero lo que no puede du-
darse es su desgraciado éxito. Muerte
el dia 15 6 20 de Moharrem, su cabeza,
fué separada del cuerpo Yy puesta en

una estaca, siendo quemado su cuerpo
en una de las plazas de Trnez, donde
fueron quemados también todos Jos li-
bros que habia llevado de Espaiia.

Almakari y Aben Jaldun dicen cas]
lo mismo, cambiando pocas palakras.
Cuantas y qué obras escribiese Aben
Alabbar no lo sabemos; pues Almaka-
ri indicar algunas, peronotodas: las que
menciona son cuatro, entre las que eg-
ta la Tecmila, aunque en otra parte in-
dica solamente tres. De todas estas
obras solo tres estin mencionadas en el
Almocham, donde se indica otra en la
que reuni¢ las tradiciones de Moawia
ben Salim. El célebre biblidgrafo ara-
be Jachijalfa menciona de Aben Alab-
bar silo dos, una de las mencionadas y
otra desconocida de Almalkari. De las
obras de Aben Alabbar existen cuatro
en el Kscorial, més un compendio: aque-
llas son el Mocham y la Tecmila, ambas
editadas por el Sr. Codera, aunqae la
segunda todavia no estd al publico, sino
el tomo primero: las otras dos. Aljolet
y el Itab Alcotabi, esperan en el real
monasterio del Kscorial corazones es-
forzados qué con inteligencia y abne-
gacion emprendan sa costosa publica -
c1omn,

Mas no solamente brillaban en Onda
moros Alkodaies, sind que otros sin ser-
lo, como los jautialahis descollaban en
Su tiempo por su talento y virtudes.
A continuacion ponemos cuantos he-
mos podido encontrar, convencidos de
quée podrian reunirse otros tantos, si
nuestras ocupaciones 1nos permitieran
dedicar algunos dias para buscarlos en
las obras ardbigas, revisando antes las
inumerables papeletas que posee mi
querido maestro,
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En laTecmila de Aben Alabbar, 61,
56, v., biografia 649 de la edicion Co-
dera, se lee que era de Onda Mohamed
ben Ahmed ben Jalaf ben Vives Alab-
dari, quien paso a vivir a Valencia, don-
de aprendid legislacion y tradiclones,
sobresaliendo mwas en aquello que en
ésto. Por ello fué distinguido juriscon-
sulto, entendido especialmente en lo
criminal y materia de contratos. Su hi-
jo Abu Bequer Vives ben Mohamed
escribio acerca de su padre, lo cual le-
yo Aben Alabbar y viéo que murio Mo-
hamed ben Ahmed en Valencia,a 13
del mes de Safar, afio 541 (1146).

Abuo Mohamed Abdalah ben Moha-
med Alabdari, tambien nacido en On-
da, recorrio de Occidente a Oriente
pasando al Africa, entrando en Bagdad
y oyendo tradiciones de los mas famo-
sos tradiclonistas. I'ué uno de sus ami-
cos Abu Amr Almokri, quien escribio
acerca de este ondense.

Mohamed ben Besd ben Ahmed ben
Abdraman, Azzohri, fué natural de On-
da, se avecindo en Valencia, donde en-
sefio las lecturas del Koran, segtn las
aprendio de Abu Alkésim Jalaf ben
Ibrahim el toledano y otros maestros.
Llego 4 serun excelente lector religio-
s0, 1lustrade en las tradiciones, y mu-
rio en Sevilla en el mes de Ramadan
del afio 515 de la Hegira, 0 sea el 1121
de Jesucriste.

Excepto los Jautialahis Aben Alab-
bar v su padre, ningun musulman de
Onda llegd & adquirir tanta fama como
Aben Addabag, asi conocido entre las
gentes, no obstante llamarse por sus pa-
dres Yusuf ben Abdelaciz ben Yusuf
ben Omar, Alajmi. Marché a Murcia
para estudiar con el insigne Abu Al
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mo durante el largo tiempo que vivid
con el. Tambien fué discipulo de los
mas distinguidos maestros de su tiem-—
po, amigo de Aben Alabbar, alcalde de
Onda y predicador de su mezquita,
Constituyo su escuela, 4 la que asistie-
ron multitud de discipulos, porlo cnal
su nombrees citado innumerables veces
en los diccionarios biograficos. Hombre
de vasta memoria, counocia perfecta-
mente la cadena de la tradicidon maho-
metana; recordaba los nombres de los
varones mas ilustres y el tiempo en que
nacieron y murieron, sus enfermeda-
des, vidas y obras, toda lo conocia per-
fectamente. Tenis perspicacia para or-
denar sus conocimientos aprendidos en
las visitas que hacia & sus maestros,
acerca de los cuales escribié un libro.
Nacio en Onda el afio 1088, correspon-
diente al 4381 de la Hégira.

En el tanfas veces citado codice de
Ja Tecmila, al folio 122 recto, se lee la
biografia de un ondense, que dice asi:
“Abderrahman ben Abdelmelic ben
Abdelaciz ben Mohamed ben Nomail,
fue natural de Onda, y mas tarde se
traslado a Valencia, donde aprendio de
Abu Aljasan ben Judsail, acerca de lo
cual dice Aben Alabbar que estd bien
enterado. KEnseilo aleer el Koran y se
canaba la vida formalizando contratos
entre las partes contratantes. Fué hom-
bre probo y murio despues del afio 580
de la Hegira® (1184),

seribe Aben Salim, de quien lo to-
ma Aben Alabbar, que hubo un fildso-
fo distinguido de Onda, llamado Abde-
laciz ben Ahmed ben Galib, conocido
vulgarmente por Aben Mausil. Mas que
al estudio de la tradicion se dedicd &
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la ciencia, escribiendo obras que des-
conocemos. Su amor al estudio lo man—
tuvo soltero toda su vida, sobresalien-
do en el estudio de 1a filosofia, en el
conocimiento de los hombres de ciencis
Yy experiencia y no poco en las tradicio -
nes. Murid en Valencia 4 fines del afio
073 de la Hégira, ¢ sea ol 1177 de nues-
tra Lira,

Ondense era tambidn Abu Abdalah
Mohamed ben Iyad, jurisconsulto que
peregring a la Meca. Fué su maestro
en Kspafia Abu Alkécim Abdelaciz ben
Chafar y su bidgrafo en el Oriente el
celebre Abu Amr, almoki,

En ia biografia nimeno 599 de 1a
Tecmila editada por mi profesor, se
halla un moro tan distinguido como fa-
moso jurisconsulto, pues estuvo de jue
en Sevilla, Tlemecén y Liaria: en esta
ultima poblacién, por mandato del 20

bernador de Valencia Abu Alhasin ben
Abdelaciz, quien en el afio 1135 le did
el nombramiento de tan honroso cargo,
So llamaba Mohamed ben Alhosain ben
Abi Albakai Alomani y nacié en Ond A,
donde murié cinco afios despucs del
nombramiento de juez de Liria. Tuvo
varlos maestros en la tradicion v el
que le ensefio Derecho fué Abu Alla-
sim Abderrahim ben Chafar.

También pudiéramos mencionar al-

gUnos sarracenos, que se avecindaron
en Onda,dejando su patria natal. Kntre
ellos estan Abdelaciz ben Chafar Al
feresi, que viaj6 por Occidenta y Orien-
te, regresando & Espafia comerciando.
Viajero como el anterior fué e] arq-
gonés Yusuf ben Omar el Tochibi,
qulen & su regreso de Oriente murid en
Onda el afio 408 de la Hégira,
Terminaremos esta arida relacion de
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musulmanes con la mencidn de Jos her-
manos Jautialahis y su padre. Uno de
ellos consta en los apuntes himgr&ﬁaos
de mi buen amigo el Sr, Balbas, biblio-
tecario de Castellon.

Para que se comprenda el alcance y
forma de una biografia escrita por au-
tores arabigos, trasladaré 1a de Dagd
ben Suleiman, escrita por Aben Alal.-
bar, y que lleva el num. 205 en la edi-
cion de laTecmila, hecha por el Sr. Co-
dera. Es la de los Jautidlahis mds jm-
portante. Su traduceidn no pretendo
sea la mds acertada, aunque he procu -
rado vencer las dificultades que presen-
ta, harto insuperables tratindose de
traducciones del 4rabe que tanta va-
guedad ofrece, ya por la naturaleza de
la lengua, como por la deficiencia de
los diccionarios. Ruego al lector me
dispense esta libertad, slqulera sca en
obsequio & dos ondenses célebres: el
biografo y el biografiado. Bl contenido
de dicha biografia es como sigue:

“Datid ben Suleimén ben Daud ben
Abderrahmén ben Sulsimén ben Omar
ben Jalaf ben Abdalah ben Abdelrruf
ben Jautilah, Alansari, Alharitsi, de la
gente de Onda, una de las amelias de
Valenciu, vivid en Milaga y era llama-
do también Aba Suleimin. Aprendio
las tradiciones oyéndolas de su padre
y de su hermano Abu Abdalah. Reco-
110 las comarcas de Alandalus (la Es-
pailia arabe) para aprender de sus sa-
blos y oir de sus tradicioneros, encon-
trando en Valencia 4 Abu Abdalah ben
Nuj y otros; en Jativa, & Abu Bequer
ben Mogamir; en Murcia, & Abu Alka-
sim ben Hobaix, Abu Abdalah ben Ha-
nud, Abu Bequer ben Abichambra y &
Abu Chafar ben Amira; en Cérdoba, &
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Abu Alkasim ben Pascual, de quien
aprovecho mucho, siendo su confidente
cerca de dos ailos: le ol decivr a Aben
Pascual (escribe Aben Alabbar): a na-
die ensefié con mas facilidad que 4 él.
Fué discipulo también en ella de Abu
Abdalah ben Arak,de Abu Alhasan el
de Segura, de Abu Alhosain ben Rebia,
de Abu Obaid Albecri, de Abu Alké-
sim Asserred y otros. IEn Sevilla fue-
ron sus maestros Abu Abdalah ben
Zarktm, Abu Mohamed ben Chomjur
y Abu Chatar ben Made. En Malaga
Abu Abdalah ben Alfajar, Abu Zaid
Assojaili, y Abu Mohamed Abdelmo-
nim, quien a su paso porella le did
autorizacion para enseflar lo que de él
habia aprendido. En Almonacab de
Abu Mohamed Abdelhalk ben Buno y
Abu Alkasim ben Samachtum. En Gra-
nada de Abu Abdalah ben Aras, Abn
Alhsdm ban Cautsir, Abu Bequer ben
Zamanin y Abu Chafar ben Hakem, y
tinalmente en Ceuta de Abu Mohamed
ben Obaidalah y otros muchos. De to-
dos aprendio y tomo notas de la mayo-
ria do ellog, ademas de muchos que le
escribieron. De ¢stos que le escribieron
fueron hombres principales quele auxi-
liaron en adquirir conocimientos Abu
Zahir ben Auf, Abu Abddalah ben Al-
hadrami y el hermano de éste Abu Al-
fadal: tambien Abu Arrida Ahmed
ben Zarilk, Abu Atsanai Alhareni, Abu
Attahir Aloxui, Abu Alyomni Alquin-
di, Abu Abbdalah ben Abi Assiif el
yemenita, pero no vio el ondense las
relaciones de la multitud de cuantos re-
fieren bajo la autoridad de Assadafi,
de otros. Compuso con les nombres
sus maestros un libro que lei (Aben
Alabbar) con su permiso, despues que

ni
de

lo escribid de.su puifio y letra, del cual
copie en esta Tecmila cusnto cito bajo
su autoridad, que seran unos doscien—
tos personajes.

“Y fue nuestro biografiado muy es-
tudioso, asiduo para adquirir diferen-
tes variantes acerca de un personaje (¢
de un escrito), y yo he aprendido cien-
cia de ¢l. Amaba reunir y aumentar
cuantos conocimientos le fuera posible,
aprendiendo de oldas de los poderosos
y de los pequefios. 10| y su hermano
Abu Mohamed, tambien de Onda, fue-
ron ambos en su tiempo los mas vastos
en conocimientos, sin ensoberbecerse
por ello, antes por el contrario atraian
lag gentes con la excelencia de sus per-
sonas y justicia de sus actos. Refiero,
bajo la autoridad de Abu Amr ben
Alchomail, que nuestro biografiado so-
brepujaba en la escrupulosidad mistica
y en el dominio de si & Abu Suleiman.

“Istuvo encargado del cadiazgo de
Algeciras y otros pueblos, como Valen-
cia, en donde estaba de juez de lo cri-
minal después del afio 608 (1211 de Je-
sucristo), sucediende & Abu Abdalah
ben Asbag. Luego le gucedi yo (Aben
Alabbar) y ¢l me ensefio y me autori-
70 para que engeflage cuanto de ¢l apren-
di, hasta que se volvio al bando opues-
to con Abu Alkasim ben Nuj, once
aiios antes de ser gobernador de Mala-
oa. Con su modestia, dulzura de sus
costumbres, tranquilidad de su vida so-
segada, bondad de conducta, manera
de ser prudente, justicia, equidad y
pureza de alma, vencio todas las cir-
cunstancias de la vida.

“Murio en Malaga, siendo su gober-
nador, & media noche del sabado, y di-
ce Aben Attailasan que en la aurora
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de dicho dia; pero afiabe Abu Abde-
rrahman ben Galib que antes de la ora-
cion, y esto & fines del mes del Rebia
ultlm{} del afio 621 (1224 del Mesias).
Su nacimiento en Onda, afto 552 (¢ sea
el 1157 del Salvador).*

Hermano del anterior esel Amnsar
citado por D. Juan Balbas en su obra
“Castellonenses ilustres.“ llamado en
los diccionarios biogrificos 4rabes Ab-
dalah ben Suleimén ben Datd ben Ab-
derrahmén ben Suleiman ben Omar ben
Jalaf ben Hautialah, Alans sari, Alha-
ritsi, y también Abu Mohamed. Nacid
en Oﬂdd. segun Aben fittrulamn} Aben
Forcad en miércoles & 4 del mes de Ra-
cheb del afio 549 de la Hegira, corres-
pondiente al 1154 de la Cristiana. Se—
gun Aben Alabbar, se educéd ¢ instru—
yo en esta villa, siendo su padre ayo v
maestro suyo. Después paso & Valen—
cia y aprendio lo fundamental con Abu
Alhasén ben Judsail, guien le ensefid
la obra fehdcialbayane (Comision de
la elocuencia). En Murcia visité 4 Aby
Alkasim bea Hobaix y 4 Abu Abdalah
ben Hamid, aprendiendo de ambos las
diferentes maneras de leer el Kordn y
escucho de ambos la tradicion, si bien
en pronunciar el arabe se parecia més
a Abu  Abdalah que al otro, tomando
notas de aquél en lo relativo & bellas
letras ¢ idiomas. Después recorrié las
diferentes provincias de Kispaiia, que
entonces florecian por sus ulemas dis-
tinguidos, ya en el conocimiento de
las tradiciones, ya en los lexicologicos
y gramaticales y en toda clase de cien-
cias, dedicdndose especialmente 4 la
politica y al estudio de la tradicidn
- mahometana y de personajes ilustres.
De éstos hallo en Cérdoba 4 Abu Al-

m——— o

késim ben Pascual, de quien aprovechd
mucho, Abu Alabm el madrilefio, de
Abu Alualid ben Roxd Abu Abd@lah
ben Arab Abu \lhaban el de Segura,

Abdalah ben Jats, Abu Obaid Mbecn
y de Abu Alkasim ben Roxd, el llble—
10,

Oyo tradiciones en Sevilla de Aby
Bequer ben Alchad, Abn Alhasin ben
Nachaba ben laya, Abu Ishak ben Mal.
kKam, Abu Alualid ben Nam, Abu Al-
kasim Alhausi, Abu Abdalah ben Ma-
lik, el jerezano, y de Abu Abdalah ben
Made, el cordobés.

Visito en Granada 4 Abu Jalid ben
Rifaa, & Abu Alha-in ben Cattsir y
Abu Chafar ben Haquen. En Malaga &
Abu Abdalah ben Alfajar, Abu Alka-
sim Assojaili, Abu Abdalah ben Alha-
111':4, Abu Mohamed ben Guiats Assada-

1, Abu Bequer Alabbar el Kadi y Abu
Alhichach ben Axxeij. Finalmente en
Ceuta, & Abu Abdalah ben Zarkim,
Abu Mohamed ben Obaidalah, Abu
Alkdsim ben Abds Alchodsami, y ade-
mas en todos estos puntos, & una mul-
titud que seria prolijo enumerar.

Lie escribieron muchos personajes
del Oriente: entre ellos fueron mas dis-
tinguidos Abu Attahir ben Auf, Abu
Alfddal ben Alhadrami, Abu Atsanai
Alharani, Abu Arrida ben Tarik, Abu
Mohamed ben Asaqguir, Abu Attahir
Aljoxul y otros. Trabajé con esfuerzo
en tratos, comunicar y aprender de log
personajes desde su nifiez hasta su ve-
Jez, por lo cual refirié desde lo sublime
hasta lo mas trivial, siendo el primero
por su habilidad en poseer las tradicio-
nes, coleccionarlas, adquirirlas con
prudencia y exactitud. Teniamuy bue-
na letra, recordaba de memoria los
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nombres de los varones mas ilustres y
tenia suficiente ilustracion para saber
distinguir lo mejor de lo bueno y lo me-
diano. Compuso un libro con los nom-
bres de los jeques de Albojari, de Mos-
lim, de Abu Daud ben Anisal y Attir-
midsi, aunque no lo acabd porque desa-
parecieron los colices que consultaba
para ello. En uno de sus viajes se per-
dieron sus libros, masél no descansaba,
escriblendo siempre y componiendo li-
bros. En su tiempo se adelantd mucho,
graclas al impulso que ¢l dio 4 los estu-
dios, y por su influencia intelectual en
los conocimientos de aquella civiliza—
cion, siendo ¢l y su hermano Abu So-
leiman los mas grandes ingenios de en-
tonces. Compuso la obra llamada /71—
rasa (Indice de materias varias), con
la cual presto grandes servicios & los
eruditos de su tiempo. También era
singular en la ciencia del arabe, en la
elocuencia, coleccionar respuestas de
derecho, reunir versos dispersos, ima-
ginar especies desconocidas en el drden
cientifico, y hasta, para que en todo
fuése eminente, en la elegancia del ves-
tir y valor de sus vestidos, que eran de
buena tela y preciosos. Gracias & todas
estas excelentes cualidades, Almanzor,
califa de los Almohades en Marruecos,
le nombro profesor de sus hijos, dejan-
do para ello las ensefianzas que del Ko-
ran y del arabe daba en Cdérdoba.

En lo politico mereci6 grande respe-
to y cousideracion, siendo nombrado
gobernador de Cordoba, Sevilla, Mur-
cia, Ceuta, Salé, Granada, Malaga, y de
otras poblaciones menos i1mportantes
de Africa y de Espafia. A su gran talla
en el drden cientifico y politico iguala-
ba su conducta moral, maneras corte-

TOMO II.
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ses, generoso y amante de las diversio-
nes, que fomentaba con cordura. Por
todo ello era muy querido y popular.
Cuando egercia en Granada el Kadiaz—
go fué destinado por segunda vez 4
Murcia, y cuando se disponia & marchar
para tomar posesion, murid en aquella
ciudad, el dia 2 del mes Rebia del afio
612 de la Heégira, que corresponde al
1215 de Jesueristo, siendo enterrado &
eso de Jas dos de la tarde. Se trasladd
su cadaver a Malaga, en donde estaba
sepultado su hermano Daid bea Sulei-
man, enterrandosele en el cementerio
de la Mezquita de los extranjeros.

Hijo del anterior era Mohamed ben
Abdalah ben Suleimén ben Jautialah,
Alansari, Alhoritsi. Fué discipulo de
su padre y de otros, concediendole di-
ploma Aben Pascual, Aben Alfajary
algunos maestros de su padre. Este le
nombro su secretario durante algun
tiempo, para atender a sus multiples ne-
gocios. Después fué nombrado también
por su mismo padre juez de lo criminal
en Murcia y Cordoba. Murié en Cérdo-
baa 12 del mes Dsualkiada del afio 607,
siendo enterrado & mediodia, viviendo
aun su padre. Aben Salim, Aben Alab-
bar y Aben Aisun son sus bidgrafos,
ademas de otros varios.

Antes de terminar estos apuntes bio-
graficos, relativos & musulmanes de On-
da, debemos manifestar,” que nuestro
unico objeto ha sido proporcionar 4 los
amantes de Onda y d 2 las cosasde nues-
tra provincia, noticias que no les seria
facil encontrar en otros autores que los
arabigos. Confieso que aprovechando,
ordenando y limando estas noticias, que
presento seca y descarnadamente, pu-
diera haberse compuesto un elegante

24,
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articulo nutrido de datos v autorizado
con doctas citas; pero no nos lo han
permitido las ocupaciones que nos abru-
man. S1 algin dia son propicias las cir-
cunstancias, quiza aumentemos algunos
moros mas 4 los que ya preceden, vy
afladamos cuantos podamos encontrar
de toda nuestra provincia, refundien-
dolo todo en un trabajito que tenga uni -
dad, mejor forma y estilo: pues en el
que precede, mas que mi manera de
pensar y de escribir, estd consignada
la manera de ser de los bidgrafos ara-
bes, sin mas que traducir lo que en ellos
se encuentra.

Pascrar, Mentuv.

Bechi, 11 Diclembre 1887. - (Castelldon).

DESAFIO DE DOS REYES.

—— e

11

En la pagina 87, correspondiente al
cnaderno de Octubre, publicamos tres
cartas, copiadas directamente de los Re-
gistros del Archivo de la Corona de
Aragon, sobre el desafio, que no llego 4
verificarse, entre el rey de Castilla y el
de Aragon. En “El Globo“ del 26 do
Noviembre nim. 4408 encontramos otra
sobre lo mismo, y parece la dltima de
esta cuestion, y es la siguiente:

“Rey de Aragon. Nos el Rey de Cas-
tielha vos facemos saber que vimos
vuestra carta que nos embiastes de re-
puesta de la que vos embiamos sobre
razon de la batalha que dezides que
queredes haver, en la qual parece que
vuestra entencion non es de haver ba-
talha, salvo de andar en palauras como
andoviestes fasta aqui. Ca, como vos

—_—— -

—

inbiamos dezir un anyo ha que vosg
andamos conqueriendo la terra & léga-
mos a vij legues de Saragoca do veg
estavades, do pudierades venir pelear,
si quisierdes, e non quisiestes, faciendo
fama que queriades pelear, como 1o fa-
cedes agora, 6 al cabo nunca lo tinedes
a obra.

i nos non entendemos andar cop
vusco en palauras, sino con los que an-
dovimos fasta aqui conqueriendo e to -
mando vos los lugares é faziendo obra,
¢ vos andat con vuestras palauras. E s
entenedes haver batalha, como dezides,
venit aqui do nos estamos, que es lugar
que fué vuestro e vos ganamos, ca non
creades que estaremos en el lugar, que
en el campo nos falharedes. E si esto
fizieredes, daredes a entender que que-
redes batalha, e si non non andades mas
en cartas con nusco, que non entende -
oS mas a responder vos sobre elho,
ni embiedes & nos mandadero, ca non
seria seguro, pues son palauras e non
obra. Ca assaz fazemos lo (que es nues-
tra honra tener vos este lugar que era
vuestro, que vos ganamos e tenervos
de aqui cercada a Valencia, la qual so-
mos clerto que acorreredes como aco-
rriestes los otros lngares que vos ha -
vemos ganado fasta aqui. It como quier
que non haviamos por que vos embiar
mas respuesta a la carta que nos em-
blastes: pero por que venian hi algunas
palauras descorteses e non de Rey, con-
vien que vos embiemos respuesta dello.

E alo que dezides que si fuesemos al
campo de Nules que hi nos dariades
escoger de dos cosas qual quisiessemos:
la una o batalhanuestro poder e el vues-
tro, o quatro por quatro nos e otros
tres con vos e otros tres, euales vos
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embiamos dezir e que los que havian a
geer con vusco que sian D. Bernal de
(labrera vuestro consejero mayor e los
traydores Infante D. Ferrando e Con-
de e los que fuessen con nusco que fues-
sen D. Ferrando de Castro e el Maes-
tro de Santiago e Enyego Liopez de Ho-
rosco, que eran de los buenos que nos
avemos en Castielha, como quier que
deziles que non son comparejados a
los vuestros, a esto vos respondemos en
lo de la batalha lo que dicho es.dessu-
50, e en lo de los quatro por quatro que
dezides, que D. Ferrando de Castro e
el Maestre de Santiago e Enyego lLio-
pez son de los buenos de Castielha,
verdad dezides vos que son elhos muy
buenos, pero muchos e muy buenos hay
otros en Castielha. E a lo que dezides
que non son comparados a los vuestros
vos dezides verdat, que son muy mejo-
res, que sabedes vos quel traydor del
Infante D. Ferrando es dado por tray-
dor e traydor por si dos vezes, la una
que lo diestes vos por traydor, como
vos sabedes, quando lo de la Union,
que vos levanto el Regno e la otra que
lo dimos nos.

E el traydor del Conde bien sabedes
que con derecho fue dado por traydor,
o D. Bernal de Cabrera, que es vuestro
conseiero mayor, dio vos muchos malos
conselos, por Jo cual havedes perdido
la mayor parte del Regno e perderedes
lo otro que havedes. K quien tal con
sela a su senyor, bien veedes en lo que
cate. I assinon son ellos eguales para
con los que embiastes de ir ul para con
otros menoves que ellos, ni para otros
minves queleales sean. K a nos pluguie-
ra que vos e ellos e nos e estos tres que
embiastes dezir que ovieremos al cam-
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' po segund que vos embiamos dezir

quatro por quatro, mas al tiempo que
vos embiamos la cartanos haviamos
dicho que fuessen con nusco ¢l Maes-
tre de Santiago e el Maestre de Cala-
trava e el Prior de Sant Johan eseer
nos hi ha vergnenca de los triar por
poner otros. Pero si quisierdes la ba-
talha nos con estos tres e vos con
essos tres, plazer nos ha delho: e nen
andedes en palauras sin obra. A lo que
dezides que non eran traydores los di-
chos Infante ¢ Conde e vuestra palaura
descortes que embiastes dezir, vos so-
des el que nunca dixiestes verdat, ni la
diriades. Pero en parte non vos poue-
mos culpa, que sodes tornado a'la edat
del ninyo, que faze lo quel manda su
amo: e vos fazedes lo que vos mandan
essos traydores que tenedes por tutores
e por ayos, e non vos alcanca el seso a
mas. ¥ s1 talante havedes de complir
qualquier destos: pelear en campo o
quatro por quatro, non sea junta la pe-
lea por albardero e emnbiat aca un cava-
lhero o escudero, que seguro puede ve-
nir toda via trayendo certidumbre de-
lho, ca de otra guisa non cumple la
venida. Dada en la nuestra vilha de
Murviedro seelhada con nuestro seelho
de la poridad xj dias de Junio, era de
MCCCCI anyos.— Yo L REy.,

Por las anteriores cartas, cuya publi-
cacion en K1 ArcHivo es anterior 4 la
que vio la luz en La Recista Regio-
nicel de Barcelona, debida a la ilustrada
diligencia del Sr. Corolen, se viene en
conocimiento de lo que fueron aquellos
dos famosos y condignosrivales que se
llamaban Don Pedro el Justiciero y
Don Pedro el Ceremonioso.

Arrogante, pendenciero y arrebatado
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ol de Castilla; sagaz, astuto y receloso
ol de Aragon, didse no obstante el caso
de que el primero aventajase como ha-
bil politico al segundo.

D. Pedro de Castilla no se dejo arras-
trar al campo de Nules, estimando con
razon, que pues ocupaba tierras y luga-
res conquistados & su émulo, & éstos
debia ir D. Pedro de Aragon & buscar-
le. Consiguié ademis ol objeto que se
proponia de sembrar desconfianzas en
el animo del Ceremonioso, en punto 2
la lealtad de sus validos Yy consejeros.

Prueba de ello el tragico fin que su-
frieron bien pronto D. Bernardo de Ca.
brera y el revoltoso infante.

De todas suertes, no se puede negar
que los dos rivales eran muy dignos el
uno del otro.

"

Cuando los aficionados 4 investiga—
clones historicas nos encontramos con
un objeto que revela la existencia de
una €poca mas antigua, parece como
que el corazon se desata y las aficiones
se afirman ante la esperanza de que
aquel objeto sea la antorcha luminosa
de un recuerdo mis ¢ menos Interesan-
te para la historia del pais en que vi-
vimos. Desde que el destino me trajo 4
esta villa, procuré examinar sus obras
arqueologicas mas notables, Inquirir
algo de su historia; y en efecto, aparte
de que personas respetables y para mi
de carifiosas simpatias, me orientaron
en las noticias, que aqui se consideran
como tradicionales, y conoci por Hiib-
ner en su Corpus inscriptionun, lo-
tinarunt, volumen I1, lag treg lapidas,

que, como procedentes de Utiel, se L
llan traducidas con log numeros 3.217,
8.218 y 3.219: he visto con verdaderg,
curiosidad la hermosa coleceion numjs-
matica y arqueoldgica que poseia el
gran entusiasta D. Pedro Juan de Fuen-
tes, vecino que fué de Caudete, anforas,
ladrillos, tazas, saetas, medio y bajo
relieves, basamentos, ¢ infinidag de
monedas del imperio, todo encontrado
y recogido por dicho sefior en I, parti-
da llamada de los Villares, de aquel tér-
mino: he admirado muchas veces la
atrevida nave gétiza de esta parroquial
iglesia y su magnifico retablo; he estu-
diado con interés log pocos pergami-
nos que de la Edad Media se conser-
van en el archivo municipal de esta vi-
lla; he visitado los sepulcros que ha po-
co tiempo se descubrieron en un cam-
po de la partida de Palomera, de es -
te término, y todos estos datos, 4 la vez
que me hacian suponer la existencia,
dentro de éste término municipal, 6 en
el proximo de Caudete, de esa pobla-
cion celtibérica ¢ romana, que los na-
turales de este pais y varios historia—
dores y criticos han designado equivo-
cadamente con el nombre de Pueialia,
avivaban en mi el deseo de escribir al-
go sobre Utiel; pero quiza hubiera con-
tinuado en mi silencio, obligado por
mis ordinarias ocupaciones y porque
esperaba que otra pluma mas exporta
S6 ocupara de ello, si el deseo de publi-
car el significado de una lapida sepul-
cral, que todavia permanece inedita, y
especialmente, el ruego de V. (1) pidién-
-(.1.] Este EL-I'thHID esta dirigido al Director
de Las Provincias y de este periédico lo to-
mamos, autorizados por su autor, 4 quien con-
tamos como & uno de nuestros colaboradores.
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dome algunos recuerdos histéricos de
Utiel para su obra Valencia y sus mo-
numentos, no me obligasen a hacerlo.
Alla va, pues, & vuela pluma, la colec—
cion de mis notas, que est fuerza com-
prenda dos articulos diferentes.

¥
UNA LAPIDA ROMANA.

Hace sobre catorce afios, el Ilmo. Sr.
D. Algjandro Iranzo y Barrnchi, al ha-
cer las escavaclones necesarias para
plantar de vifiedo un campo de su pro-
piedad, sito en la aldea de Cabaiias,
partida de Palomera, de este término,
encontro varios sepulecros de caracter
romano, en uno de los cuales aparecio
una lapida, que recogio y mand¢ fijar
en la frontera de su casa de dicha al-
dea, junto & la puerta de entrada. Las
dificiles circunstancias por que atrave-
s0 este pais en tiempo de los carlistas,
fud, sin duda, la causa de que dicho
seflor, entusiasta y amante, como el que
mas, de todo lo que pudiera dar lustre
y gloria a su villa natal, dejase de in-
vestigar la importancia arqueologica de
aquellos sepulcros, y la significacion de
la lapida encontrada, pues nada hemos
visto entre sus papeles que nos diera
luz sobre aquel descubrimiento. Los se-
pulcros se rellenaron, y la lapida per-
manece alli olvidada y expuesta a las
inclemencias del tiempo, que se ha en-
cargado de destruir, en parte, su forma
y caracteres. jLastima que, como pedia
V., hace pocos dias, en su ilustrado pe-
riodico, no tenga Valencia un Museo
arqueologico especial, donde se reco-
glesen y conservasen tantos valiosos
restos de épocas pasadas, que por do-
quiera permanecen exparmdc:-a y olvi-

dados!

el -

5 smm arwmoms

fis digno de Jlamar la atencién de los
inteligentes el que, en cuantas excava-
ciones se han hecho en algunos valles
y colinas de unas partidas llamadas de
Cabafias y Villares, sitas ambas al S. O.
de esta villa, en un perimetro de terre-
no que apenas abrazara dos kildmetros
cuadrados, se hayan encontrado casi
siempre restos de poblacién muy anti-
gua, y objetos mas 6 menos interesan-—
tes y curiosos, que unos se han perdido
0 destruido por abandono ¢ 1mpericia,
y otros han sido recogidos por aficio-
nados e inteligentes, yue, como los hoy
difuntos D. Alejandro Iranzo y D. Pe-
dro Juan de Fuentes é Ibafiez, coleccio-
naron multitud de ellos, y que en la ac-
tualidad estan en poder de sus herede-
ros. Uno, pues, de estos objetos, es la

lapida & que me refiero, y cuyo texto
es el siguiente:

GRATTI - FIL:¢
MAXSVMILLAE
GRATTIVS
NIGELLIO ET
GRATTIVS

MVRVS SVA IMP
INSA F-C-HS-HA-N-L

(1)

GRATTI(a) FIL(1a) MAXSVMILLA
GRATIVS NIGELLIO ET GRAT-
TIVS MVRVS SVA IMPENSA F(a-
ciendum) C(uraverunt). H(ic) S(ita)
H(est) A N(norum) L.

“N. Maxumila, hija de Grattio, de
edad de 50 afios, aqui yace. Grattio Ni-
gelio y Grattio Muro lo hicieron 4 su

. costa.”

Ksta lapida es apaisada, de piedra

(1) Dejamos esta lipida como se publicé en
Las Provincias. Nosotros la dimos & copccer
en la pdg. 116.
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del pais, blanda al cincel, y mide 64
centimetros de larga por 42 de ancha,
con un borde ¢ filete al rededor de ocho
centimetros,

La traduecidn, antes apuntada, la he
consignado de conformidad con el pa-
recer del padre D. Fidel Fita, compe-
tentisimo en esta materia, y de algunos
otros seflores académicos de la Histo—
r1a, & quienes ha poco tiempo, y & mi
paso por Madrid, presenté un calco de
dicha lapida. La circunstancia de ha-
larse algun tanto borrosos varios ca—
racteres de los dos primeros renglones,
d16 ocasion 4 que el citado padre Fita
los intespretase & primera vista, en la
forma siguiente:

GRATTIAE-M-F

En este caso, la lapida seria de arai
precio, por contener el nombre Teogra-
fico de la patria de la difunta, y su tra-
duccion general resultaria en esta for
ma:

“Grattia Maxumila tlaronense, hija
de Marco, de edad de 50 aflos, yace
aqui. Grattio Nigelio vy Grattio Muro
se cuidaron de hacerlo 4 sus expensas,”

De esta manera parece tambien mis
completo su significado, pues por aqui
encontramos el nombre y la patria de la
difunta, de que carecemos en la prime-
ra; sin embargo, el estudio detenido de]
calco, confrontadas sus letras con wna
copla, que & raiz de su hallazgo, saco
D. Pedro Juan de Fuentes, y que a su
fallecimiento me facilitaron sus here-
deros, nos aparta de toda duda acerca
de la traduceién, que primeramente lo
atribuimos.

Otro dia le mandaré el secundo ar-—

o i i - il &
e e e e ik o o ™ v, s B

ticulo referente & los recuerdos histdyi-
cos de Utiel. |
Siempre suyo afeetisimo amigo y
compafiero S. S. Q. B. S. M.—Jpgs
Morro Agudar.
Utiel 26 diciembre de 1887,

Ll Africa eanprese en los Piri-
ness.  Ksta frase del novelista Dumas,
mal que nos pese, tiene mucha parte de
verdad. Largo seria el capitulo de car-
gos v corto el de descargos, pero fijé-
monos hoy solamente en un hecho muy
frecuente en los municipios de Espaiia,
Casi todos ellostienen pretenciones de
antigitedad, de nobleza, de recuerdos
historicos; y dejan sus archivos, conver-
tidos en cuevas, abandonados & inmun-
das alimafias, pudriéndose los documen-
tos mas preciosos, & no ser quealgun al-
guacil previsor los venda para envolver
especias. Si consignaramos aqui los ar-
chivos, que hemos visto en tan deplo-
rable estado, se ofenderian los ayunta-
mientos que precisamente son los res-
ponsables del estado actual de los mis-
mos. Y no se crea que son solo los ar-
chivos municipales ;Acaso los archivos
notariales estan mas florecientes? Se
hacen obras en los juzgados, se gasta
alli hasta lujo; el archivo continua en el
desvan. Reina ordinariamente, por des-
gracia, el desprecio & la antigiiedad y
comprendemos que no todos tengan
nuestro entusiasmo por ella; pero es que
la incuria, de que nos quejamos, hace
perder los titulos de propiedad & los
municipios y & los particulares: hay que
comprender, que so gastaria mucho me-
nos en su arreglo y conservacion, de lo
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que vale lo consumido por la humedad,
roido por los ratones v malversado por
dependientes, que hacen verdadera la
frase de Dumas. Cuando en los venide-
ros siglos se tome la cuenta al presente,
de seguro el fallo de su residencia le
sera muy contrario, pues ha malversa-
do el, en poco tiempo, lo que desde la
reconquista se habia atesorado con su-
mo interes.

_._,E%;%._{:,_.
Nuevosecolaboradores.—Contamos
con un nuevo ¢ infatigable colaborador,
otro arabista distinguido, el Sv. Menen,
de quien es el articulo sobre los Moros
celebres de Ondr, que con su autori-
zacion publicamos en este cuaderno.
En otra parte anunciamos lo mismo

del Sr. Morr6 de Utiel.

Sean bien venidos 4 En ArcHivo, cu-

yas columnas se honraran con sus eru-
ditos escritos.

S

Lt eentenario de Riberd.—Ta cin-
dad de Jativa, patria del célebre Sprt-
gnolelio, el artista que llen6d de nota-
bilisimos cuadros las iglesias y los pa-
lacios, los monasterios y los museos, ha
celebrado el 12 de Enero el tercer cen-
tenario del natalicio del hijo que tanta
honra ha alcanzado para su ciundad na-
tal. No pudo inauguraase aquel dia la
estatua que Jativa le dedica, pero mas
atortunados los artistas valencianos pu-
dieron descubrir la que le han erigido
en la plaza del Temple, en medio del
entusiasmo mas grandioso que imagi-
narse pueda. HEs debida al cincel de
D. Mariano Benlliure. Como se han pu-
blicado profusamente relaciones deta-—
lladas de estos festejos, dejamos de
msertar lag que preparadas teniamos.

._,.E%%_

LU grupo de Venus y Murte. Ha-
ce ya tiempo se emitié la opinién de
que la celebre Vénus de Milo, existente
en el museo del Louvre de Paris, debid
formar parte de un grupo en que estu-
vieran representados juntos Vénus y
Marte.

En Alemania se ha intentado ahora
hacer la reconstitucion del grupo, y
Mr. Castaynary, director de Bellas Ar-
1tes de Paris, ha remitido 4 la Acade-
mia dos fotografias que le han enviado
desde Berlin, representandolo de fren-
te y por detras.

La diosa tiene el brazo izquierdo
apoyado en el hombro derecho de Mar-
te y su mano derecha descansa sobre
el pecho de su compaifiero.

Boletin de la Real Academia de
b Historie.—Cuaderno VI, correspon-
diente al mes de Diciembre de 1887,

SuaARrIo: Noticias,—Informes: I. Dia-
rio vallisoletano durante la guerra de
la Independencia, por José (tomez de
Arteche.—II. Acta de apertura y reco-
nocimiento de los sepuleros reales del
Monasterio de Sijena, por Mariano de
Pano.—III. El supuesto retratro de Hu-
go de Moncada, por Pedro de Madrazo.
—IV. Nuevos datos para escribir la
historia de las Cortes de Castille en el
reinado de Felipe I'V, por Manuel Dan -
vila.—Variedades: Edicto de los Reyes
Catolicos (31 Marzo, 1492) desterrando
de sus Kstados a todos los judios.—In-
dice del tomo XI.—Erratas y rectiflca-
ciones.

L.os Fustos Valentinos.

Any 1481. En este any vingué la
reyna D." Isabel. Se vestiren les obres
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de murs y valls de grana morada, gra—
nelles (sic). |

Any 1487. En 5 de Febrer de dit
any, dia de Sta. Agueda, fon la batalla
de D. Pedro Marraablo, Conde de Ave.
ITa, en presencia del rey D. Juan de
Navarra. En lo llibre 5.° de Eximeno
Kscriba de la Sala.

Any 1491. Dumenche 4 926 de Juny
del present es posi la primera pedra de
la Capella del Roser de Predicadors.

Any 1492, Metropolitane Iglési
de Valenctw.—En dit any lo Sant Pa-
re Inocencio VIII, & peticid y suplica
da D. Rodrigo de Borja, Cardenal y
Bisbe de Valencia, en apres Papa, eri-
Jila Iglesia de la ciutat de Valencia en
Metropolitana,

Pontifice Borju.—FEn lo mes de
Agost del present any lo Reverendisim
ustrissim Rodrigo de Borja, Bisbe de
Valencia fonch elet Sumo Pontifice,
fonch nomenat Papa Alexandre VI, e
feu Archibisbat Valencia.

Virrey §.0—M. Juan de Lanuza,
Camarero del Rey y Justicia de Aragd
jurd de Virrey en dit any.

Any 1494. Pt monstreos.—En
este any u 3 de Dehembre, pari en esta
Ciutat de Valencia en la Parroquia de
San Marti una esclava blanca, la cual
era de M. Juan Puig, una criatura la
mitat blanca y lamitat negra, escomen-
sant per mig del front, tocant per mig
del nas aixi la partia una ralla com si
fos en un regle y la aguesen partida la,
part blanca ab gran blancura y la part
negra ab gran negrura, cosa de gran
maravella, vixque 20 dies.

Hospital General—En este matojx
any los deu Diputats de la Casa dels

-

Inocens llanzaren lo primer de Maig la
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primera pedra en el Hospita] general y
foren los seguents: Ey Berenguer May.
t1 de Torres, En Bernat Peharroja, Ey
Pere Solanes, En Jaume Bou, En TLuis
Berenguer, En Luis Honorat Estellés,
En Ramon Berenguer, En Pere Capo-
sa, En Bernat Vidal y Tn Guillem Na-
varro.

Any 1496.  Anuda de les Monjes
cle la Seeidice, —En este any a 17 de
Abril, dia Dumenge sen anaren la Aba-
desa y monjes de la Saidia, aco per les
obres quels feya D. Antoni de Roxas,
Visitador trames per S. M. lo rey don
Fernando.

En lo mes de Juliol la Ciutat de Va-
lencia oferi al rey cent homens de aca.
ball pera la guerra de Fransa per temps
de un any, v tot lo reyne (2 ginets per
lo dit temps. Fn lo mes de Agost ana-
ren los Jurats 4 suplicar 4 S. R. A. lo
Infant D. Enrich, que era Virrey, que
gulas 4 tots los que prenguesen sou de
la Clutat pera anar & servir gl rey, y
que manas & son despenser no anara 4
Mislata pera pendié¢ carn per no pagar
la Sisa; y respon que nou debia fer, Y
la Ciutat despacha & S. M. correus, y
ordena que la Ciutat guias a tots los
q1€ prengunesen sou, y que pagis lo In-
fant la Sisa de lo que habia pres y pen-
dria. La carta de S. M. la intimé Ber-
nat Dasio, Sindich, y lo Infant continui
enfer comprar la carn de Mislata. Y los
Jurats manaven 4 Jes guardes llevasen
la carn al Despenser en lo cami de
Mislata. Y aixi ¢ feren y 10 ase aon ve-
nia la carn carregada, la cual donaren
de caritat al Hospital, y sitaren al des-
penser davant los administradors pera
executarli la pena.
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